
RECOIL GUIDE ROD for GLOCK® - MODEL 20/21 GUIDE ROD

Superior Support & Better Spring Alignment

Full-length, hardened steel guide rods help prevent spring bind and improves
cycling. Lets you keep your factory, captive, recoil assembly intact and must
use Wolff recoil springs. Machined from solid steel, polished, then hardened.

Attributes

Name: MODEL 20/21 GUIDE ROD
Manufacturer: WOLFF
Product no.: 969501000
Mfr. No.: 50100
Make: Glock
Model: 20,21
Delivery weight: 0.032kg
Shipping height: 10mm
Shipping width: 66mm
Shipping length: 190mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den RECOIL GUIDE ROD
für GLOCK® WOLFF MODEL 20/21 GUIDE ROD
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des RECOIL GUIDE ROD für GLOCK® WOLFF MODEL 20/21. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Leistung Ihrer GLOCKWaffe zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung Ihrer GLOCKWaffe lesen und verstehen, bevor Sie
dieses Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung
Verwenden Sie das RECOIL GUIDE ROD nur in Kombination mit Wolff Rückstoßfedern.
Achten Sie darauf, dass die Feder korrekt installiert ist, um ein Verkeilen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder abgenutzt ist.
Tragen Sie beim Umgang mit Waffen immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Augen und
Gehörschutz.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Entfernen Sie die originale Rückstoßbaugruppe gemäß der Bedienungsanleitung Ihrer GLOCKWaffe.

Installation:2.

Nehmen Sie das RECOIL GUIDE ROD und die Wolff Rückstoßfeder zur Hand.
Installieren Sie die Wolff Rückstoßfeder auf dem RECOIL GUIDE ROD.
Setzen Sie das RECOIL GUIDE ROD in die Rückstoßbaugruppe Ihrer GLOCK ein.
Stellen Sie sicher, dass alles richtig sitzt und keine Teile lose sind.

Verwendung:3.

Führen Sie eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass die Waffe korrekt funktioniert.
Achten Sie darauf, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand bleibt, wenn sie nicht
verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den geltenden lokalen Vorschriften für die Entsorgung von
Metallabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des RECOIL GUIDE ROD wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und ordnungsgemäße Verwendung des RECOIL GUIDE ROD von
entscheidender Bedeutung sind. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfältig, um ein sicheres und effektives
Schießen zu gewährleisten.



RECOIL GUIDE ROD for GLOCK® MODEL 20/21
GUIDE ROD Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the RECOIL GUIDE ROD for GLOCK® MODEL 20/21. This guide provides important safety
instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines
Always ensure that you are using the RECOIL GUIDE ROD in accordance with the manufacturer's
recommendations.
This product is designed for use with GLOCK® MODEL 20/21 firearms only. Using it with other models
may pose safety risks.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the product regularly for any signs of wear or damage before each use.
Always handle firearms with care and in accordance with applicable laws and regulations.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing the recoil guide rod.
Use only Wolff recoil springs with this guide rod to ensure optimal performance and safety.
Avoid placing any foreign objects in the recoil assembly area.
Do not modify the guide rod or any associated components, as this may compromise safety.
If you experience any unusual performance issues, discontinue use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Preparation: Ensure that the firearm is completely unloaded. Remove the magazine and visually inspect1.
the chamber.
Disassembly: Follow the manufacturer's instructions for disassembling the firearm to access the recoil2.
assembly.
Remove Old Guide Rod: Carefully remove the existing guide rod and recoil spring from the firearm.3.
Install New Guide Rod:4.

Insert the new RECOIL GUIDE ROD into the recoil assembly.
Ensure that it is seated properly and securely.

Reassemble: Follow the manufacturer's instructions to reassemble the firearm.5.
Final Check: After reassembly, check that the guide rod is functioning correctly before use.6.

Usage Guidelines

Always practice safe handling techniques when using your firearm.
Regularly clean and maintain your firearm and the recoil guide rod to ensure longevity and reliability.
Store your firearm and accessories in a secure location when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the guide rod in regular household waste. Check with local authorities for proper



disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the RECOIL GUIDE ROD for GLOCK® MODEL 20/21, please refer to the
manufacturer's contact information. Ensure you have the product details ready for efficient assistance.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe use of the RECOIL GUIDE ROD for GLOCK®
MODEL 20/21. Always prioritize safety and consult professionals when in doubt. Thank you for your attention to
these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Varilla
Guía de Retroceso RECOIL GUIDE ROD para
GLOCK® WOLFF MODELO 20/21
Introducción
Gracias por elegir la Varilla Guía de Retroceso RECOIL GUIDE ROD para GLOCK® WOLFF MODELO 20/21. Este
producto está diseñado para mejorar el rendimiento de su arma y garantizar un funcionamiento seguro y
eficiente. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para maximizar la seguridad y la eficacia.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalación o manipulación.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Usa siempre muelles de retroceso Wolff para garantizar un funcionamiento adecuado.
Inspecciona regularmente el producto para detectar signos de desgaste o daño.
Si notas alguna anomalía en el funcionamiento, deja de usar el producto y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de bloqueo del muelle si no se utiliza correctamente.
Posibilidad de mal funcionamiento si se usan muelles incorrectos.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Asegúrate de que la varilla guía esté instalada correctamente antes de usar el arma.
No utilices la varilla guía con muelles que no sean Wolff.
Evita el contacto con superficies afiladas o calientes durante la instalación.

Advertencias Específicas:

Este producto no es adecuado para menores de 18 años.
Siempre usa gafas de protección al manipular armas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Varilla Guía:1.

Retira el cargador y asegúrate de que el arma esté descargada.
Quita la corredera del marco del arma.
Retira la varilla guía antigua y el muelle de retroceso.
Inserta la nueva varilla guía RECOIL GUIDE ROD en su lugar.
Asegúrate de que esté correctamente alineada y fijada.
Vuelve a colocar la corredera en el marco.

Uso del Producto:2.

Después de la instalación, verifica que todo esté en su lugar.
Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro.
Mantén el arma en un lugar seguro y accesible solo para usuarios autorizados.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la varilla guía, asegúrate de desecharla de manera responsable.
No arrojes el producto a la basura común. Busca un centro de reciclaje adecuado para productos de
metal.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de armas y accesorios.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre el uso y la seguridad de la Varilla Guía de Retroceso RECOIL GUIDE ROD para
GLOCK® WOLFF MODELO 20/21, consulta el sitio web del fabricante o contacta a un profesional en armas. Si
observas un producto inseguro o tienes un accidente, informa a las autoridades competentes y verifica las
actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones garantizas no solo tu seguridad, sino
también la de quienes te rodean.



Guide de Sécurité pour la Tige de Guide RECOIL
ROD pour GLOCK® WOLFF MODÈLE 20/21
Introduction
Merci d'avoir choisi la tige de guide RECOIL ROD pour GLOCK® WOLFF MODÈLE 20/21. Ce guide de sécurité a
été élaboré pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Il est important de lire attentivement
ce document avant d'utiliser la tige de guide.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de la tige de guide pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit, car cela peut compromettre sa sécurité et son efficacité.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
En cas d'accident ou de problème lié à l'utilisation de ce produit, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement des ressorts de recul Wolff avec la tige de guide.
Ne jamais forcer la tige de guide lors de l'installation ou de l'utilisation.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer la tige de guide.
Porte des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures aux yeux.
Ne laisse jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Vérifie que l'arme est complètement déchargée.
Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation2.

Retire la tige de guide d'origine de l'arme.
Insère la tige de guide RECOIL ROD dans le logement prévu à cet effet.
Assuretoi que la tige est correctement positionnée et sécurisée.
Réinstalle les ressorts de recul Wolff conformément aux instructions du fabricant.

Utilisation3.

Effectue des tests de fonctionnement pour vérifier que tout fonctionne correctement.
Surveille le fonctionnement de la tige de guide lors de l'utilisation de l'arme.

Instructions d'Élimination
Dispose de l'emballage et des matériaux de protection de manière appropriée, conformément aux
réglementations locales.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères. Renseignetoi sur les options de recyclage ou
d'élimination sécurisée des produits en métal.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de l'UE
pour les produits de sécurité.

N'oublie pas de vérifier régulièrement les mises à jour concernant les rappels de produits sur la plateforme
Safety Gate de l'UE.

Merci de ta coopération et reste en sécurité lors de l'utilisation de ton produit.



Istruzioni di Sicurezza per il RECOIL GUIDE ROD
per GLOCK® WOLFF MODEL 20/21
Introduzione
Grazie per aver scelto il RECOIL GUIDE ROD per GLOCK® WOLFF MODEL 20/21. Questo prodotto è progettato
per migliorare le prestazioni della tua arma, ma è fondamentale utilizzarlo in modo sicuro e responsabile.
Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire la sicurezza durante l'uso e la manutenzione del
prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per il modello GLOCK® 20/21.
Non utilizzare il RECOIL GUIDE ROD se presenta segni di danno o usura.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e lontano da bambini e gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi quando maneggi l'arma.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il RECOIL GUIDE ROD.
Utilizza solo molle di recupero Wolff compatibili con questo prodotto.
Non tentare di modificare o riparare il RECOIL GUIDE ROD da solo.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovi l'assemblaggio di recupero originale.

Installazione del RECOIL GUIDE ROD:2.

Inserisci il RECOIL GUIDE ROD nel telaio dell'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Assicurati che il rod sia posizionato correttamente e che non ci siano ostruzioni.

Verifica:3.

Controlla che il RECOIL GUIDE ROD sia fissato saldamente e che funzioni correttamente.
Effettua un test di funzionamento per assicurarti che l'arma cicli senza problemi.

Uso:4.

Utilizza l'arma solo in condizioni sicure e legali.
Segui sempre le pratiche di sicurezza standard quando maneggi l'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il RECOIL GUIDE ROD nell'ambiente.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Considera di restituire il prodotto al produttore o al rivenditore per il corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere
assistenza.

Grazie per aver scelto il RECOIL GUIDE ROD per GLOCK® WOLFF MODEL 20/21. La tua sicurezza è la nostra
priorità.



RECOIL GUIDE ROD for GLOCK® WOLFF MODEL
20/21 GUIDE ROD Brukerveiledning
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av RECOIL GUIDE ROD for GLOCK® WOLFF MODEL 20/21. Dette produktet er designet for
å forbedre ytelsen til din pistol ved å forhindre fjærbinding og forbedre syklusen. Vennligst les denne
veiledningen nøye for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert av kvalifisert personell.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr når du håndterer våpen.
Oppbevar alltid våpen og tilbehør utilgjengelig for barn.
Kontroller at produktet er i god stand før bruk.
Følg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet dersom det er synlige skader eller slitasje.
Sørg for at våpenet er avfyringsklart før du installerer eller fjerner guide stangen.
Bruk kun Wolff rekylfjærer i kombinasjon med dette produktet.
Test alltid våpenet i et sikkert miljø etter installasjon for å sikre at det fungerer som forventet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er tømt og ikke inneholder ammunisjon.
Ha alle nødvendige verktøy tilgjengelig for installasjon.

Installasjon:2.

Fjern den eksisterende guide stangen fra våpenet.
Installer RECOIL GUIDE ROD ved å følge disse trinnene:

Sett inn den nye guide stangen i våpenets rekylmontering.
Sørg for at den er riktig plassert og festet.

Bruk:3.

Når produktet er installert, kan du bruke våpenet som vanlig.
Utfør regelmessige kontroller for å sikre at guide stangen er i god stand.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av metallkomponenter.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale resirkuleringssentraler for riktig avhending av metallmaterialer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsentens
kundeservice.



Viktig informasjon
Dette produktet er laget av herdet stål med en svart finish og er designet for å opprettholde sikkerheten og
ytelsen til din GLOCK pistol. Vennligst vær oppmerksom på at dette produktet ikke er ment for bruk med andre
merker eller modeller av pistoler.

Rapportering av usikre produkter
Hvis du oppdager et usikkert produkt eller et uhell, vennligst rapporter dette til relevante myndigheter. Hold
deg oppdatert om tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du valgte RECOIL GUIDE ROD for GLOCK® WOLFF MODEL 20/21. Vi ønsker deg trygg og
tilfredsstillende bruk av ditt produkt.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla RECOIL GUIDE ROD
dla GLOCK® WOLFF MODEL 20/21
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup RECOIL GUIDE ROD dla GLOCK® WOLFF MODEL 20/21. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie
się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym użytkownikom bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko uszkodzenia lub wypadków.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Regularnie sprawdzaj stan produktu i natychmiast wymień uszkodzone lub zużyte elementy.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni palnej.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj tylko sprężyn odrzutowych Wolff, aby zapewnić prawidłowe działanie produktu.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub konserwacją RECOIL GUIDE ROD.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.
Zwracaj szczególną uwagę na osoby wrażliwe, takie jak dzieci, które mogą być nieświadome zagrożeń
związanych z bronią palną.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i nie ma w niej amunicji.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji.

Instalacja RECOIL GUIDE ROD:2.

Zdejmij oryginalny zespół odrzutu z broni.
Włóż RECOIL GUIDE ROD do odpowiedniego miejsca, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.
Zamontuj sprężynę odrzutową Wolff zgodnie z instrukcją producenta.
Sprawdź, czy zespół odrzutu działa płynnie przed użyciem.

Użytkowanie:3.

Używaj broni zgodnie z jej przeznaczeniem i zgodnie z lokalnymi przepisami.
Regularnie sprawdzaj działanie RECOIL GUIDE ROD podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci. Sprawdź, czy w twoim rejonie są dostępne punkty zbiórki
odpadów metalowych lub niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z
odpowiednim przedstawicielem w Twoim kraju. Upewnij się, że masz dostęp do aktualnych informacji o



produkcie i jego bezpieczeństwie.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas
priorytetem.



RECOIL GUIDE ROD for GLOCK® WOLFF MODEL
20/21 GUIDE ROD Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa RECOIL GUIDE ROD for GLOCK® WOLFF MODEL 20/21 GUIDE ROD tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä
opas tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asentamisesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain GLOCK®aseille, erityisesti malleille 20 ja 21.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä vain hyväksyttyjä Wolff palautusjousia tuotteen kanssa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseen käyttöä.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Varmista, että asesi on turvallisessa tilassa ennen tuotteen asentamista tai poistamista.
Käytä suojakäsineitä asennuksen aikana teräksen mahdollisten terävien reunojen vuoksi.
Älä yritä muokata tai muuttaa tuotetta, sillä se voi vaikuttaa sen turvallisuuteen ja toimintaan.
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen aseen käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Valmistelut: Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallisessa tilassa.1.
Poista vanha ohjuri: Irrota vanha ohjuri varovasti.2.
Asenna uusi ohjuri:3.

Varmista, että RECOIL GUIDE ROD on oikeassa asennossa.
Kiinnitä se tukevasti paikalleen.

Testaa asennus: Tarkista, että ohjuri on kunnolla paikallaan ja ettei siinä ole liikkuvia osia.4.

Käyttö

Kun tuote on asennettu, testaa ase turvallisessa ympäristössä varmistaaksesi, että se toimii oikein.
Käytä aseen mukana tulevia ohjeita ja varmista, että kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista hävittämismenetelmistä.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, erityisesti jos se on vaurioitunut.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista,
että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.



Yhteenveto
RECOIL GUIDE ROD for GLOCK® WOLFF MODEL 20/21 GUIDE ROD on suunniteltu parantamaan aseen toimintaa
ja turvallisuutta. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas käyttö. Muista tarkistaa
säännöllisesti tuotteen kunto ja noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita.



Säkerhetsinstruktioner för RECOIL GUIDE ROD för
GLOCK® WOLFF MODEL 20/21 GUIDE ROD
Introduktion
Tack för att du valt RECOIL GUIDE ROD för GLOCK® WOLFF MODEL 20/21 GUIDE ROD. Denna produkt är
designad för att förbättra cyklingen och förhindra fjädring. För att säkerställa säker och effektiv användning,
vänligen läs noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning med GLOCK® pistolmodeller 20 och 21.
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens rekommendationer.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Följ alla lokala lagar och förordningar gällande användning av vapen och relaterade tillbehör.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast Wolff rekylfjädrar med denna guide.
Se till att du är utbildad i säker hantering av vapen innan du installerar eller använder produkten.
Undvik att använda produkten under ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan du använder pistolen.
Var medveten om att felaktig installation kan leda till skador eller olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation av RECOIL GUIDE ROD:1.

Ta bort den befintliga guide och rekylfjädern från din GLOCK® pistol.
Installera den nya RECOIL GUIDE ROD genom att följa tillverkarens specifika instruktioner.
Se till att alla delar är korrekt på plats och att det inte finns några lösa komponenter.

Användning av produkten:2.

När du har installerat RECOIL GUIDE ROD, kontrollera att pistolen fungerar korrekt genom att
utföra en säkerhetskontroll.
Använd pistolen endast i en kontrollerad och säker miljö.
Följ alltid säkerhetsprocedurer för avfyrning och hantering av vapen.

Avfallshantering
Vid avyttring av produkten, följ lokala föreskrifter för avfallshantering.
Undvik att kasta produkten i vanligt hushållsavfall.
Kontakta din lokala avfallsanläggning för information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig när du kontaktar dem.

Vi hoppas att denna säkerhetsinstruktion hjälper dig att använda RECOIL GUIDE ROD på ett säkert och effektivt
sätt. Tack för att du bidrar till en säker användning av vapen och tillbehör!



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
RECOIL GUIDE ROD pro GLOCK® WOLFF MODEL
20/21 GUIDE ROD
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili RECOIL GUIDE ROD pro GLOCK® WOLFF MODEL 20/21. Tento výrobek je navržen
tak, aby zlepšil cyklování a předcházel zablokování pružiny. Před použitím výrobku si prosím pečlivě přečtěte
následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Dbejte na to, aby byl výrobek používán pouze v souladu s jeho určením.
Před použitím výrobku se ujistěte, že je v dobrém stavu a nejeví známky poškození.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny relevantní zákony a předpisy.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací a používáním výrobku se ujistěte, že máte potřebné znalosti a dovednosti.
Při manipulaci s výrobkem používejte ochranné brýle a rukavice.
Při instalaci výrobku dbejte na to, aby byly všechny součásti správně umístěny a zajištěny.
Neprovádějte úpravy nebo změny na výrobku, které by mohly ovlivnit jeho bezpečnost nebo výkon.
Pokud zaznamenáte jakékoli abnormality během používání, okamžitě přestaňte výrobek používat a
obraťte se na odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití
Příprava: Před instalací se ujistěte, že je vaše zbraň vypnutá a bezpečně odložena.1.
Instalace:2.

Odstraňte původní vodítko pružiny.
Nainstalujte RECOIL GUIDE ROD podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je vodítko správně zajištěno a že všechny součásti jsou na svém místě.

Použití:3.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu.
Používejte výrobek pouze se zpětnými pružinami Wolff, jak je doporučeno.
Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní protokoly a pokyny výrobce vaší zbraně.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte ho tak, aby nemohl být použit jinými osobami.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřeby další podpory se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se,
že máte k dispozici číslo modelu a další relevantní informace.

Tento návod byl vytvořen v souladu s evropským nařízením o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by být
dodržován pro zajištění bezpečného používání výrobku. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a odpovědnost při
používání našich produktů.
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